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Listen to this article

Parashd 15 Bo ([][]) - Aliyah 2 - Shemot-Ex 10:12-23

Aliyah 2: (Exodo 10:12-23) Plaga de tinieblas y la separacién entre Egipto e Israel.
Haftarah: Joel 2:1-11 (Oscuridad y juicio).
Brit Hadashah: Juan 1:4-5 (La luz que brilla en las tinieblas).

[] Punto 1:

[] Punto 2: Haftarah
0Joel 2:1-11
[] Comentario Mesianico:

El profeta Yoel describe un ejército de langostas como simbolo del juicio de Elohim.
Esto se conecta con la plaga de langostas en Egipto, que fue una de las ultimas
advertencias antes de la liberacion de Israel. Mesianicamente, esto apunta a la
advertencia del juicio final y la necesidad de arrepentimiento antes del regreso de
Yeshtia HaMashiaj.

[] Aplicacion Espiritual:

El juicio de Elohim no es solo una advertencia, sino un llamado a la redencion. Asi
como Moshé y Aharon intercedieron por Israel en Egipto, hoy nuestro sumo
sacerdote celestial, Yeshua, intercede por nosotros para que escapemos del juicio
venidero.

[] Punto 3: Brit Hadashah

] Juan 1:4-5
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[] Conexion con la Torah y Haftarah:

Las tinieblas que cubrieron Egipto en esta Aliyah simbolizan la oscuridad espiritual
del pecado y la rebelion contra Elohim. Yeshta, como la luz del mundo (Juan 1:4-5),
es la Unica esperanza para disipar esas tinieblas.

[] Reflexion Mesianica:

La plaga de tinieblas en Egipto prefigura la oscuridad espiritual en la que esta el
mundo sin Yeshua. Solo El puede traer la luz de la vida y guiarnos fuera de la
esclavitud del pecado.

[] Punto 4: Contexto Historico y Cultural

Egipto era conocido por su dependencia de la agricultura y su confianza en los dioses
de la fertilidad. La plaga de langostas fue un golpe directo contra su economia y su
sistema de creencias. Asimismo, la plaga de tinieblas desafid al dios Ra, el dios del
sol, mostrando la supremacia de Adonai sobre todas las falsas deidades.

[] Punto 5: Comentarios y Conexiones Proféticas

[ Comentario Rabinico: El Midrash comenta que las langostas cubrieron
completamente el suelo, lo que obligd a los egipcios a sentir la desesperacion total
antes del Exodo.

] Comentario Mesianico: La tiniebla sobre Egipto es un paralelo con la oscuridad
que cubrio la tierra cuando Yeshua fue ejecutado (Mateo 27:45).

[] Punto 6: Analisis Profundo de la Aliyah

Las plagas finales en Egipto marcan la separacién definitiva entre el pueblo de
Elohim y el sistema opresivo de Faraon. En la era Mesianica, la separacién entre los
que siguen a Yeshua y los que persisten en el pecado sera aun mas evidente.
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[] Punto 7: Tema Mas Relevante de la Aliyah

Tema: “Las tinieblas sobre Egipto y la Luz de Israel”
Conexion con Yeshua: Asi como las tinieblas cubrieron Egipto, el mundo actual
estd en oscuridad espiritual. Yeshua es la tnica luz verdadera que puede liberarnos.

[] Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

[] Tipologia: Las tinieblas representan el juicio, pero los hijos de Israel tenian luz en
sus hogares. Esto simboliza la luz de Mashiaj en nuestras vidas.

[ Cumplimiento en el Brit Hadashah: Yeshua se declara la luz del mundo, y
quienes lo siguen no andan en tinieblas (Juan 8:12).

[] Punto 9: Midrashim, Targumim y Textos Fuentes

[ Midrash Shemot Rabbah 14:2 sefiala que la plaga de tinieblas durd seis dias, y
los egipcios experimentaron un sufrimiento interno ademas del externo.

[] Punto 10: Mandamientos Encontrados

[ Mandamiento: La separacion entre los que pertenecen a Elohim y los que estan
en tinieblas.
] Aplicacion: Yeshua nos llama a ser luz en este mundo (Mateo 5:14).

[] Punto 11: Preguntas de Reflexion

1. ¢Como la plaga de tinieblas representa la condicion espiritual del mundo sin
Yeshua?

2. {Por qué Elohim permitié que Israel tuviera luz mientras Egipto estaba en

oscuridad?

¢{Coémo podemos reflejar la luz de Mashiaj en nuestras vidas hoy?

4. ¢De qué manera las plagas finales de Egipto nos ensefian sobre el juicio

w
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venidero?
5. ¢Qué paralelos podemos encontrar entre la liberaciéon de Egipto y nuestra
redencion en Yeshta?

[] Punto 12: Resumen de la Aliyah

La plaga de langostas destruyé toda la vegetaciéon restante en Egipto, y la plaga de
tinieblas trajo desesperacion total. Sin embargo, Israel tenia luz en sus hogares,
simbolizando la diferencia entre los justos y los impios.

[] Punto 13: Tefilah de la Aliyah

“Adondi, en medio de la oscuridad de este mundo, ilumina nuestras vidas con la luz
de Tu verdad. Que podamos reflejar la luz de Yeshtia HaMashiaj y ser testimonio de
Tu gloria. Amén.”

[] Exodo 10:12-23 - Formato Interlineal Hebreo-Espaiiol Anotado

Aliyah 2 de Parasha Bo ()

[] Exodo 10:12

Texto Hebreo Original:

0000000000 0ORO000000 00000000 boo0Ooo Ootoootoooot bOooodo dootooodoa
HO00000000000000 0000000000 0000000000 00000000000 DR0O0000 0000000000000
HO00000000 00oR000000000000000000 0000 00000000

Interlineal Hebreo-Espanol:
0000000000 - Va-yomer - “Y dijo”
0000000 - Adondi - “Adonai”
00000000000 - El-Moshé - “A Moshé”
000000 - Nete - “Extiende”

0000000 - Yadja - “Tu mano”
N000000000 - Al-Eretz - “Sobre la tierra”
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0000000000 - Mitzrayim - “De Egipto”
0000000000000 - Ba-arbé - “Con la langosta”
00000000 - Ve-ya’al - “Y subird”
N0000000000 - Al-Eretz - “Sobre la tierra”
0000000000 - Mitzrayim - “De Egipto”
0000000000 - Ve-yojdl - “Y comera”
N000000000000000 - Et-kol-ésev - “Todo el pasto”
00000000 - Ha-aretz - “De la tierra”

0000 - Et - “A”

000000000000 - Kol-asher - “Todo lo que”
0000000000 - Hish'ir - “Dejo”

000000000 - Ha-barad - “El granizo”

Traduccion Literal:

“Y Adondi dijo a Moshé: ‘Extiende tu mano sobre la tierra de Egipto con la langosta,
y subird sobre la tierra de Egipto y devorard toda la hierba de la tierra, todo lo que el
granizo dejo'"”.

[ Exodo 10:13

Texto Hebreo Original:

00000 d000O0OoD Coboodooooo boddtooodo dotoOddoboodl doooooo dddoood
[0000C0O0 DOOOCDooORDoOO0oD Coooodt dooooddtioode dotboodoo doooodiooodood
[0000RDO0ONOO000 O0Ciooo bodooooddt dotododo ddoood

Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000 - Va-yet - “Y extendid”

0000000 - Moshé - “Moshé”

N000000000000 - Et-matéhu - “Su vara”

N000000000 - Al-Eretz - “Sobre la tierra”
0000000000 - Mitzrdayim - “De Egipto”

N00000000 - Va-Adondi - “Y Adonai”

000000 - Nihdg - “Condujo”

0000000000000 - Ruaj-Kadim - “Viento del oriente”
N00000000 - Ba-Aretz - “En la tierra”
0000000000000 - Kol-ha-yom - “Todo el dia”
0000000 - Ha-hu - “Aquel”

00000000000000000 - Ve-kol-ha-layla - “Y toda la noche”
N00000000 - Ha-boker - “En la mafiana”

(00000 - Haya - “Fue”
| 5



Bfy TORAH VIVIENTE

00000000 - Ve-rugj - “Y el viento”
000000000 - Ha-Kadim - “Del oriente”
0000000 - Nasa - “Llevo”

N00000000000000 - Et-ha-arbé - “La langosta”

Traduccion Literal:

“Y extendio Moshé su vara sobre la tierra de Egipto, y Adondi trajo un viento del
oriente sobre la tierra todo aquel dia y toda la noche; en la manana, el viento del
oriente trajo la langosta.”

[] Exodo 10:14

Texto Hebreo Original:

0000000 000000000 DO0O000000 OdooooitOd00o00o ddooootoddoo dooodoooo
000000000 0000 BO000000000 0OoCO0000 Oooodo doodooot Doootoootdoootooo
H00000000000 DO0O00000

Interlineal Hebreo-Espanol:

000000000 - Va-ya’al - “Y subid”

000000000000 - Ha-arbé - “La langosta”

N00000000000000 - Al-kol-Eretz - “Sobre toda la tierra”
0000000000 - Mitzrdyim - “De Egipto”

000000000 - Va-yandj - “Y se posé”

N000000 - Be-kol - “En todo”

O0000000000000000 - Gevul-Mitzrdyim - “El territorio de Egipto”
N0000000 - Kavéd - “Pesado”

000000 - Me’od - “Mucho”

000000000 - Le-fanav - “Antes de é1”

00000000000 - Lo-haya - “No hubo”
1000 - Ken - “Ast”

000000000 - Arbé - “Langosta”
N00000000 - Kamohu - “Como €1”
00000000000 - Ve-ajardv - “Y después de é1”

Traduccion Literal:
“Y subid la langosta sobre toda la tierra de Egipto, y se posé en todo su territorio; fue
muy grave, pues antes de ella no hubo tal langosta, ni después de ella la habrd.”
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[] Exodo 10:12

Texto Hebreo Original:

000000000 dudtDooooD OooodooD Dooooo dditooddooo foodooo Qoooddooaa
[0000CDO00RDOOOD Oothoodioo fhoodinooo boditoodooo fooodooo fooodoooodiog
(000000000 dodtboodtboodoiooodono fooo bodooooa

Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000000 - Va-yomer - “Y dijo”

0000000 - Adondi - “Adonai”

00000000000 - El-Moshé - “A Moshé”
000000 - Neté - “Extiende”

00000000 - Yadja - “Tu mano”

N000000000 - Al-Eretz - “Sobre la tierra”
0000000000 - Mitzrdayim - “De Egipto”
0000000000000 - Ba-arbé - “Con la langosta”
00000000 - Ve-ya’al - “Y subira”
N0000000000 - Al-Eretz - “Sobre la tierra”
O000000000 - Mitzrdyim - “De Egipto”
0000000000 - Ve-yojdl - “Y comera”
N000000000000000 - Et-kol-ésev - “Todo el pasto”
N0000000 - Ha-aretz - “De la tierra”

0000 - Et - “A”

000000000000 - Kol-asher - “Todo lo que”
0000000000 - Hish'ir - “Dejo”

O00000000 - Ha-barad - “El granizo”

Traduccion Literal:

“Y Adondi dijo a Moshé: ‘Extiende tu mano sobre la tierra de Egipto con la langosta,
y subird sobre la tierra de Egipto y devorard toda la hierba de la tierra, todo lo que el
granizo dejo" .

[ Exodo 10:13

Texto Hebreo Original:

00000 0000O0OoD CooOdoooOo boddtooodo dotooddtboodl doeoooo dddoood
[0000C0O0 DOOOCDooORDoOO0oD Coooodt dooooddtioode dotboodoo doooodiooodood
[0000RDO0ONOO000 O0Ciooo bodooooddt dotododo ddoood
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Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000 - Va-yet - “Y extendid”

000000 - Moshé - “Moshé”

N000000000000 - Et-matéhu - “Su vara”

N000000000 - Al-Eretz - “Sobre la tierra”
0000000000 - Mitzrayim - “De Egipto”

N00000000 - Va-Adondi - “Y Adonai”

000000 - Nihdg - “Condujo”

N0000000000000 - Ruaj-Kadim - “Viento del oriente”
N00000000 - Ba-Aretz - “En la tierra”

N000000000000 - Kol-ha-yom - “Todo el dia”

0000000 - Ha-hu - “Aquel”

N0000000000000000 - Ve-kol-ha-layla - “Y toda la noche”
N00000000 - Ha-boker - “En la mafiana”

000000 - Haya - “Fue”

00000000 - Ve-rugj - “Y el viento”

N000000000 - Ha-Kadim - “Del oriente”

0000000 - Nasa - “Llevo”

N00000000000000 - Et-ha-arbé - “La langosta”

Traduccion Literal:

“Y extendié Moshé su vara sobre la tierra de Egipto, y Adondi trajo un viento del
oriente sobre la tierra todo aquel dia y toda la noche; en la mafana, el viento del
oriente trajo la langosta.”

[] Exodo 10:14

Texto Hebreo Original:

(000000 OOoDOoOtDo fohOddtoooo dodtboddiioodot dotoodiooodd dddoooddg
00000000 DO0O dudfboodooo fohoodoooo Doodoo doooodot dooodddtooodioooa
[0000CDO000C Oonoodooo

Interlineal Hebreo-Espanol:

000000000 - Va-ya’al - “Y subio”

000000000000 - Ha-arbé - “La langosta”

O0000000000000O0 - Al-kol-Eretz - “Sobre toda la tierra”
0000000000 - Mitzrdyim - “De Egipto”

000000000 - Va-yandj - “Y se poso”

000000 - Be-kol - “En todo”

00000000000000000 - Gevul-Mitzrdyim - “El territorio de Egipto”
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N0000000 - Kavéd - “Pesado”
00000 - Me’od - “Mucho”
000000000 - Le-fanav - “Antes de é1”

00000000000 - Lo-haya - “No hubo”
0000 - Ken - “Ast”

000000000 - Arbé - “Langosta”
N00000000 - Kamohu - “Como é1”

00000000000 - Ve-ajardv - “Y después de é1”

Traduccion Literal:

“Y subid la langosta sobre toda la tierra de Egipto, y se poso en todo su territorio; fue

muy grave, pues antes de ella no hubo tal langosta, ni después de ella la habrd.”

] Exodo 10:15

Texto Hebreo Original:

(000000000 dudtDood dudtboddtbood dodtboodiiood bodtooodo ddtooodo
[O0000C0O C0O0O00D ORhnooo odtboodiooo booodo doooodooo foodddtooodtoo0a
[0O000CDO00 budtbooOooo Lohooooo doboodibooo bodtboodtoooo bodoooodo
(0000000000 dothoodiooodn

Interlineal Hebreo-Espanol:

00000000 - Va-yejas - “Y cubrio”

N00000000 - Et-ein - “La superficie”
000000000000 - Kol-ha-aretz - “De toda la tierra”
0000000000000 - Va-tejshdj - “Y oscurecio”
N0000000 - Ha-aretz - “La tierra”

0000000000 - Va-yojdl - “Y devord”
N000000000000000 - Et-kol-ésev - “Todo el pasto”
N00000000 - Ha-aretz - “De la tierra”

000000 - Ve-et - “Y”

000000000000 - Kol-peri - “Todo el fruto”

000000 - Ha-etz - “Del arbol”

0000000 - Asher - “Que”

00000000 - Hotir - “Habia dejado”

00000000 - Ha-barad - “El granizo”
0000000000000 - Ve-lo notar - “Y no quedo”
00000000000 - Kol-yérek - “Ninguna verdura”
N000000 - Ba-etz - “En los arboles”

N0000000000 - Uve-ésev - “Ni en la hierba”
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0000000000 - Ha-sadé - “Del campo”
O000000000000 - Be-kol-Eretz - “En toda la tierra”

0000000000 - Mitzrdayim - “De Egipto”

Traduccion Literal:

“Y cubrié toda la superficie de la tierra, y la tierra se oscurecio; y devoro todo el
pasto de la tierra y todo el fruto de los drboles que habia dejado el granizo, y no
quedo ninguna verdura en los drboles ni en la hierba del campo en toda la tierra de
Egipto.”

[] Exodo 10:21

Texto Hebreo Original:

(000000 ORDotdttoodooooo Oodoooo Doodoo dotodddtooo Doodooo fooodtoooa
00000000 DOOORDooo Oodftooooit dotoodoooo booddoooa

Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000000 - Va-yomer - “Y dijo”

0000000 - Adondi - “Adonai”

00000000000 - ElI-Moshé - “A Moshé”

000000 - Nete - “Extiende”

0000000 - Yadja - “Tu mano”

0000000000000000 - Al-ha-shamdyim - “Hacia los cielos”
0000000 - Vi-yehi - “Y habra”

000000000 - Joshéj - “Oscuridad”
N000000000 - Al-Eretz - “Sobre la tierra”
0000000000 - Mitzrayim - “De Egipto”
000000000 - Ve-yamésh - “Y se podra tocar”
00000000 - Joshéj - “La oscuridad”

Traduccion Literal:
“Y Adondi dijo a Moshé: ‘Extiende tu mano hacia los cielos, y habrd oscuridad sobre
la tierra de Egipto, y se podrd tocar la oscuridad"”.

[] Exodo 10:22

Texto Hebreo Original:

| 10
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(0000000 ORDO0OOD ddftooodo bodfbodditboodooo dotodddooo doooddo dodoood
(0000000000 OodoooodoooOo booddooa

Interlineal Hebreo-Espaiol:

0000000 - Va-yet - “Y extendio”

000000 - Moshé - “Moshé”

0000000000 - Et-yado - “Su mano”

N000000000000000 - Al-ha-shamdayim - “Sobre los cielos”
00000000 - Va-yehi - “Y hubo”

00000000 - Joshéj - “Oscuridad”

00000000 - Joshéj - “Tinieblas”

00000000 - Afelah - “Espesas”

N000000000000 - Be-kol-Eretz - “En toda la tierra”

0000000000 - Mitzrdayim - “De Egipto”

Traduccion Literal:
“Y extendio Moshé su mano sobre los cielos, y hubo oscuridad, tinieblas espesas en
toda la tierra de Egipto.”

] Exodo 10:23

Texto Hebreo Original:

[0000CDO00 DOOORDoOOOooo Cooodo boddtboddooo doboodooooo boodoo dddthoddtoa
[0000CRDO00RDOOO Doodo bodooo ddtooddtooo Cohoodiboodotoodd bodocoa

Interlineal Hebreo-Espanol:

N0000000000 - Lo-ra’u - “No vieron”
000000 - Ish - “Hombre”

00000000000 - Et-ajiv - “A su hermano”
N00000000000 - Ve-lo-kamu - “Y no se levantaron”
000000 - Ish - “Hombre”

0000000000000 - Mi-tajtav - “De su lugar”

N000000000 - Sheloshet - “Tres”
0000000 - Yamim - “Dias”

00000000 - U-le-kol - “Pero para todos”
0000000 - Bnei - “Los hijos”
00000000000 - Yisrael - “De Israel”
000000 - Haya - “Hubo”

00000 - Or - “Luz”
N0000000000000 - Be-mosh’votdam - “En sus moradas”

|11
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Traduccion Literal:
“No podian verse unos a otros, ni nadie se levanto de su lugar durante tres dias; pero
para todos los hijos de Israel habia luz en sus moradas.”

[] Conclusion y Reflexion

La plaga de tinieblas en Egipto fue un golpe directo contra su sistema de creencias,
ya que el sol era adorado como una deidad suprema. La distincién entre Egipto e
Israel resalta la proteccion divina sobre Su pueblo.

[] Este pasaje proféticamente apunta a la oscuridad espiritual que cubre el
mundo sin la luz de Mashiaj. Asi como Israel tenia luz en medio de las
tinieblas, Yeshiia HaMashiaj es la luz del mundo (Juan 8:12).

[] Haftarah: Yoel 2:1-11
[] Yoel (Joel) 2:1

Texto Hebreo Original:

(000 DOO00CDOO0 DoodOoooo Oooood Dhooditoodo bodooooddo dddtooo fooodooc
(000000 0000 00fboo Cooo Doboodooo foooooo boddoood

Interlineal Hebreo-Espanol:

00000000 - Tik’d - “Toquen”

O000000 - Shofar - “El shofar”

N000000000 - Be-Tzion - “En Tzion”
N000000000 - Ve-hari’u - “Y den un clamor”
00000 - Be-har - “En el monte”

N0000000 - Kadshi - “Santo Mio”
0000000000 - Yirg’zu - “Temblaran”

1000 - Kol - “Todos”

N0000000 - Yosh’vei - “Los habitantes de”
N000000 - Ha-aretz - “La tierra”

| 12
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N0000000 - Ki-bd - “Porque viene”
0000 - Yom - “El dia de”

000000 - Adondi - “Adonéi”

0000 - Ki - “Porque”

000000 - Karov - “Esta cercano”

Traduccion Literal:

“Toquen el shofar en Tzidn, y den un clamor en mi monte santo; temblardn todos los

habitantes de la tierra, porque viene el dia de Adondi, porque estd cercano.”

[] Yoel (Joel) 2:2

Texto Hebreo Original:

[0000CDO00CD O0fnooo Dhoodooooo Doodooooo boodo Dodo boddtoooo Doodooo Oooo

(00000 000 DOodfRhoodo dodftboodoooo Cooodoo 0o bodotooo fodddooo Ooo 0do

0000000 00000 0000000000
Interlineal Hebreo-Espanol:

0000 - Yom - “Un dia de”

0000000 - Joéshéj - “Oscuridad”

N00000000 - Va-afeldh - “Y tinieblas”

0000 - Yom - “Un dia de”

00000 - Andn - “Nube”

000000000 - Va-arafél - “Y espesa neblina”
000000000 - Ke-shdjar - “Como la aurora”
0000000 - Parus - “Extendida”
N00000000000 - Al-he-harim - “Sobre los montes”
000 - Am - “Un pueblo”

00 - Rav - “Grande”

00000000 - Ve-atzim - “Y poderoso”
N0000000 - Kamohu - “Como é1”

000 - Lo - “No”

0000000 - Nik’ya - “Ha habido”

000000000000 - Min-ha-oldm - “Desde la antigiiedad”

0000000000 - Ve-ajardv - “Y después de é1”
00 - Lo - “No”
000000 - Yoséf - “Se anadird”
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000000000 - Ad-shnei - “Hasta los anos de”
00000 - Dor - “Una generacion”
000000 - Va-dor - “Y otra generacion”

Traduccion Literal:

“Un dia de oscuridad y de tinieblas, un dia de nube y de espesa neblina; como la
aurora extendida sobre los montes, viene un pueblo grande y poderoso. Como él no
ha habido desde la antigiiedad, ni después de él habrd por anos de generaciones y
generaciones.”

[] Yoel (Joel) 2:3
Texto Hebreo Original:

(000000 00fboodooooo fooddoo dotooodo bodoooodoo dodo dodtooo fooodooo
(0000 DO00RDO0O0DD ddftbodditboodooo dotooddo dodthodd Doodiooodo Dodooood

Interlineal Hebreo-Espanol:

00000000 - Le-fandv - “Delante de él”
0000000 - Aklah - “Devora”

0000 - Esh - “Fuego”

0000000000 - Ve-ajardv - “Y detras de él”
00000000 - Telahet - “Abrasa”

0000000 - Lehavah - “Una llama”
00000000000 - Ke-gan-Eden - “Como el jardin del Edén”
N000000 - Ha-aretz - “Es la tierra”
00000000 - Le-fandv - “Delante de él”
0000000000 - Ve-ajardv - “Y detras de él”
N0000000 - Midbar - “Un desierto”
N0000000 - Shemamah - “Desolado”

N00000000000000 - Ve-gam-pleitdh - “Y tampoco escape”

00000000000 - Lo-haytdh - “No hubo”
0000 - Lo - “Para él1”

Traduccion Literal:

“Delante de él devora el fuego, y detrds de él abrasa la llama. Como el jardin del
Edén es la tierra delante de él, y detrds de él un desierto desolado; y tampoco hubo
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escape para él.”

0 (El texto sigue hasta el versiculo 11 en el mismo formato interlineal,
detallando la vision apocaliptica de la invasion y el juicio divino en el Dia de
Adonai.)

[] Yoel 2:4

Texto Hebreo Original:

0000000000 D000 DO00R000C00000 0000000000 0000000 0n00000000
Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000000 - Ke-mar’é - “Como la apariencia”
0000000 - Susim - “De caballos”

0000000000 - Mar’éhu - “Es su apariencia”
0000000000000 - U-ke-farashim - “Y como jinetes”
0000 - Ken - “Ast”

000000000 - Yerutzin - “Correran”

Traduccion Literal:

“Como la apariencia de caballos es su apariencia, y como jinetes asi correrdn.”

] Yoel 2:5
Texto Hebreo Original:

(000 00000 DO0OC0o Ooboodooooo fooddtoo dohooodo Ooo boodoooodoo ddooood
000000000 DO0OC0O ORbood Doodoo 0ot ddtoood

Interlineal Hebreo-Espanol:
0000000 - Ke-kol - “Como el sonido de”
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N0000000000 - Markavét - “Carros”
000 - Al - “Sobre”

000000 - Rashéi - “Las cimas de”
N0000000 - He-harim - “Los montes”
N0000000000 - Yerakkedun - “Saltaran”
0000000 - Ke-kol - “Como el sonido de”
00000 - Lahav - “Llama”

0000 - Esh - “De fuego”

0000000 - Ojldh - “Que devora”

0000 - Kash - “La paja”

000000 - Ke-am - “Como un pueblo”
000000 - Atzim - “Grande”

0000000 - Erdj - “Preparado”
000000000 - Miljamdh - “Para la guerra”

Traduccion Literal:
“Como el sonido de carros sobre las cimas de los montes saltaran, como el sonido de

una llama de fuego que devora la paja, como un pueblo grande y preparado para la
guerra.”

[] Yoel 2:6
Texto Hebreo Original:

00000000 ORDOoOoD 0oftoooo Dooo boodooo dooooodt dodtooodo

Interlineal Hebreo-Espanol:

N00000000 - Mi-pandv - “Ante él”
00000000 - Yajila - “Temblaran”

0000000 - Amim - “Los pueblos”
0000 - Kol - “Todos”

0000000 - Panim - “Los rostros”
00000000 - Kibbetst - “Recogeran”
0000000 - Farur - “Palidez”

Traduccion Literal:

“Ante él temblardn los pueblos, todos los rostros recogerdn palidez.”
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] Yoel 2:7
Texto Hebreo Original:

(000000 00C0oo Choodot duftboodt dodtboodooo dooooddo dddtooodtoooa
(000000000 Oodfooodon doooo ddtoooo hoodoooodog

Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000000000 - Ke-giborim - “Como valientes”
00000000 - Yerutzun - “Correran”
N0000000000 - Ke-anshéi - “Como hombres de”
000000000 - Miljamdh - “Guerra”

0000000 - Ya’ala - “Subiran”

000000 - Jomdh - “El muro”

000000 - Ve-ish - “Y cada hombre”
00000000000 - Bi-derajav - “En su camino”
0000000 - Yeléku - “Iran”

00000 - Ve-lo - “Y no”

N000000000 - Yeabétu - “Se desviaran”
0000000000 - Orjotdm - “Sus senderos”

Traduccion Literal:

“Como valientes correrdn, como hombres de guerra subirdn el muro, y cada uno ird
por su camino, y no se desviardn de sus senderos.”

] Yoel 2:8
Texto Hebreo Original:

0000000 OoDOOOOD ddftoOddtooodn dodoot dotoodoooo Cooo doboodo bodooood
(000000000 OO0 bodoioodd boddtooodo

Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000 - Ve-ish - “Y cada hombre”
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0000000 - Ajiv - “A su hermano”

0000 - Lo - “No”

0000000000 - Yidjakua - “Se empujaran”
000000 - Ish - “Cada uno”

N0000000000000 - Bi-mesilato - “En su senda”

00000000 - Yeléku - “Iran”
00000000 - Uve-‘al - “Y cuando”

0000000000 - Ha-sheldj - “Caigan sobre las armas”
N00000000 - Yipolu - “Caeran”

0000 - Lo - “No”

000000000 - Yivtzd'u - “Seran detenidos”

Traduccion Literal:

“Y cada hombre no empujard a su hermano, cada uno ird por su senda; y cuando
caigan sobre las armas, no serdn detenidos.”

] Yoel 2:9
Texto Hebreo Original:

0000000 ORDhOoOoDooOD boddtoodo boddooodooD ddthoodoo ddtoood
O00000DO0 CoOdoCboodtoOa

Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000 - Ba-ir - “En la ciudad”

N00000000 - Yashoku - “Se apresuraran”
00000000000 - Ba-jomdh - “En la muralla”
00000000 - Yarutzu - “Correran”

N00000000000 - Ba-batim - “En las casas”

00000000 - Ya’alu - “Subirédn”

N0000000000000 - Ba-ashndyim - “Por las ventanas”
00000000 - Yavo’u - “Entraran”

Traduccion Literal:

“Se apresurardn en la ciudad, correrdn en la muralla, subirdn en las casas, entrardn
por las ventanas.”
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] Yoel 2:10

Texto Hebreo Original:

(000000 00C0oo0o bodoooo foboddoo ddtooodo bodoo dddoooo booodooc
0000000 ORDOoOD dodtboodooo

Interlineal Hebreo-Espanol:

00000000 - Le-fandv - “Delante de é1”
0000000 - Rog’zdh - “Tiembla”

0000 - Eretz - “La tierra”

00000000 - Ra’ashu - “Se estremecen”
00000000 - Shamadyim - “Los cielos”
0000000 - Shémesh - “El sol”

00000000 - Ve-yaréaj - “Y la luna”

000000 - Kaddru - “Se oscurecen”
00000000000 - Ve-kojavim - “Y las estrellas”

0000000 - Asft - “Recogen”
0000000 - Nag’hdm - “Su brillo”

Traduccion Literal:

“Delante de él tiembla la tierra, se estremecen los cielos, el sol y la luna se
oscurecen, y las estrellas recogen su brillo.”

0 Yoel 2:11

Texto Hebreo Original:

(00000 0oot dodtboodo dodoo 0oo 0odo bodooo doooodo bodooo ddooo Qoooodo
OO000CDO00CD 0O0ooo dhboo Looodooo dooooo booo boodoo dodt dodtooo Cooodo

Interlineal Hebreo-Espanol:

0000000 - Va-Adondi - “Y Adonai”
00000 - Natdn - “Ha dado”

| 19



Bfy TORAH VIVIENTE

N00000 - Kolé - “Su voz”

0000000 - Lifné - “Delante de”

000000 - Jeild - “Su ejército”

0000 - Ki - “Porque”

000 - Rav - “Grande”

00000 - Me’od - “En gran manera”
000000000 - Majanéhu - “Es su campamento”
000 - Ki - “Porque”

000000 - Atzum - “Poderoso”

000000 - Osé - “El que ejecuta”

0000000 - Devard - “Su palabra”

0000 - Ki - “Porque”

000000 - Gadol - “Grande”

0000 - Yom - “Es el dia de”

000000 - Adondi - “Adonai”

N0000000 - Ve-nord - “Y terrible”

00000 - Me’od - “En gran manera”

00000 - U-mi - “Y équién”

00000000000 - Yejilénu - “Podra soportarlo?”

Traduccion Literal:

“Y Adondi ha dado Su voz delante de Su ejército, porque grande en gran manera es
Su campamento,; porque poderoso es el que ejecuta Su palabra, porque grande es el

dia de Adondi y muy terrible; y {quién podra soportarlo?”

[0 Conclusion y Reflexion

Este pasaje describe el juicio de Adondi en el “Dia de Adondi”, con imagenes de

destruccién, temblor de la tierra, oscurecimiento del sol y la luna, y el avance de un
ejército imparable. La Haftarah nos llama a temer y respetar la soberania de Elohim.

[] Brit Hadashah - Juan (1:4-5 (Q0000

[] Formato Interlineal Arameo-Espanol Anotado

Conforme al Arameo Peshitta - Fonética Siriaca Oriental
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[0 Juan (1:4 (00000

Texto Arameo Original (Peshitta):

0000000 00 00000 0000 Co0 000 00
Interlineal Arameo-Espanol:

[0 - Béh - “En él”

000 - Jaié - “La vida”

(00 - Havad - “Era”

0000 - Ve-jaié - “Y la vida”

00000 - Nuhorah - “Era la luz”

[0 - Hu - “Que”

0000000 - Le-bnei-nashd - “Para los hijos de los hombres”

Traduccion Literal:

“En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres.”

[ Juan (1:5 (O0O0O0

Texto Arameo Original (Peshitta):

0000 00 000000 000 000000 000000
Interlineal Arameo-Espanol:

000000 - Ve-nuhora - “Y la luz”

000000 - Ba-jashukd - “En la oscuridad”
(00 - Nahar - “Brilla”

000000 - Ve-jashukd - “Y la oscuridad”
00 - Lo - “No”

00000 - Adarkéh - “La ha comprendido”

Traduccion Literal:

“Y la luz brilla en la oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”
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[] Conexion con la Parasha y la Haftarah

Este pasaje se conecta con la Parasha Bo y la Haftarah Yoel 2:1-11 de varias
maneras:

[ Plaga de Tinieblas en Egipto (Exodo 10:21-23): Asi como Egipto sufrié
tinieblas palpables, el mundo sin Yeshua vive en oscuridad espiritual. Pero Israel
tenia luz en sus moradas, prefigurando la luz de Mashiaj.

[ Yoel 2:10 - El oscurecimiento de los cielos: El juicio de Adonadi trae tinieblas
sobre la tierra, pero el justo brilla con la luz de Elohim.

[ Juan 1:4-5 - La Luz de Mashiaj: Yeshtia HaMashiaj es la luz verdadera que
alumbra en la oscuridad. A diferencia de la oscuridad de Egipto, Su luz no puede ser
extinguida por las tinieblas.

[] Punto 4: Contexto Historico y Cultural de la Parasha Bo - Aliyah
2

[ [ El Egipto de la Epoca de Moshé y la
Significacion de las Plagas

En el contexto del segundo grupo de plagas (langostas y tinieblas), Egipto era una
potencia mundial con una estructura religiosa y politica profundamente entrelazada.
Faradn era visto como la encarnacion del dios Ra, la deidad solar mas importante del
panteon egipcio.

[ La Plaga de Langostas y el Colapso Econdmico

Egipto dependia de la fertilidad del Nilo y de la agricultura para sostener su
economia y su sociedad. Las plagas previas (granizo, enfermedades) habian
destruido ya gran parte de los cultivos, y la llegada de la plaga de langostas fue
devastadora.

» Langostas en la cultura egipcia: En los relieves de templos egipcios
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aparecen registros de invasiones de langostas como eventos calamitosos. Esta
plaga se percibié no solo como un desastre natural, sino como un golpe directo
de un Elohim extranjero contra la tierra de Egipto.

« Crisis alimentaria: Sin cosechas, Egipto enfrentaba un colapso econdmico, ya
que su riqueza dependia de la exportacion de cereales y lino.

« Golpe a los dioses agricolas: El dios Osiris, encargado de la vegetacion y la
fertilidad, quedd desacreditado ante la invasion de langostas.

[ La Plaga de Tinieblas y el Desafio a Ra, el dios del Sol

La plaga de tinieblas es una de las mas significativas, ya que golpea el nicleo de la
religion egipcia.

* Ra, el dios solar supremo: Egipto era una teocracia donde Faraon era el “Hijo
de Ra”. La oscuridad total representé una humillacion absoluta para su
supuesta divinidad.

e Duracion de la plaga: Tres dias de oscuridad remiten al simbolismo de la
muerte y resurreccion. También prefiguran la oscuridad que cubrié la tierra
cuando Yeshua fue ejecutado (Mateo 27:45).

« Oscuridad que se puede tocar: La expresion “y la oscuridad se podia palpar”
(Exodo 10:21) indica una tiniebla sobrenatural, mas densa que cualquier eclipse
natural.

[] Dato arqueologico: Los egipcios creian que la muerte ocurria cuando el alma del
difunto no encontraba la luz de Ra en el Mas Alla. La tiniebla de tres dias era una
senal de la derrota absoluta de su teologia.

(][] Profecia y el Dia de Adonai en Yoel 2

El profeta Yoel describe un ejército de langostas como una metafora del juicio
divino. Esto no solo recuerda la plaga en Egipto, sino que también apunta al Dia de
Adonai, el juicio final.

[ “El sol y la luna se oscurecen, y las estrellas retraen su resplandor” (Yoel
2:10)

Este lenguaje es paralelo a la plaga de tinieblas en Egipto y a las senales
escatoldgicas en Mateo 24:29.

|23



Bfy TORAH VIVIENTE

[] “Toquen el shofar en Tzion” (Yoel 2:1)
El llamado al arrepentimiento es central en la profecia de Yoel, indicando que la
respuesta a la calamidad no es desesperacion, sino volver a Elohim.

0 0 Juan 1:4-5 y la Luz de Mashiaj

“En Fl estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla en la
oscuridad, y la oscuridad no la ha comprendido.” (Juan 1:4-5)

Este pasaje se entiende mejor en el contexto del judaismo del Segundo Templo:

[] E1 simbolismo de la luz en el judaismo antiguo

 La luz en la tradicién judia representa la revelacion de Elohim. En la Torah,
la primera creacion fue la luz (Génesis 1:3), simbolizando orden sobre el
caos.

e En el judaismo del Segundo Templo, la luz era una metafora del Mesias y su
capacidad de redimir al mundo de la oscuridad espiritual.

» La luz de Yeshua vs. la oscuridad del mundo: La plaga de tinieblas en
Egipto fue fisica, pero la oscuridad espiritual que cubre el mundo sin Mashiaj es
aun mas densa.

[] Paralelos con la Pascua y Yeshua:

« En Exodo 10:23, “los hijos de Israel tenian luz en sus moradas”, mientras
Egipto estaba en tinieblas. Esto es una tipologia mesianica, ya que los
seguidores de Mashiaj tienen la luz verdadera en sus vidas.

« Asi como Israel fue liberado de Egipto, los creyentes son liberados del
pecado y la muerte a través de la luz de Yeshua.

[][] Conclusion: La Plaga de Tinieblas y la Luz del
Mesias

[ Egipto vivio tres dias de tinieblas — Representa el juicio y el caos.

[ Israel tuvo luz en sus hogares — Representa la redencion y la promesa de
Elohim.

[ Yoel habla de un dia de oscuridad antes de la salvacion — Indica un juicio
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final antes de la redencion mesianica.
[ Yeshua es la luz que vence la oscuridad — Su sacrificio y resurreccion traen
salvacion a Israel y a las naciones.

[] Aplicacion Espiritual:
Asi como Israel vivié en luz mientras Egipto estaba en tinieblas, los creyentes en
Yeshua tienen Su luz en sus vidas en medio de un mundo en oscuridad.

[] Punto 4: Contexto Historico y Cultural de la Parasha Bo

[ [] Egipto en la Epoca de Moshé y la Significacion
de las Plagas

En el periodo del Nuevo Reino Egipcio (aproximadamente 1550-1070 a.E.C.),
Egipto era la civilizacién méas poderosa del mundo antiguo. Faraén no solo era
considerado un monarca absoluto, sino la encarnacion de un dios viviente,
especialmente del dios Ra, el dios solar.

Las plagas de langostas y tinieblas no fueron eventos aleatorios, sino un desafio
directo a la estructura religiosa, economica y politica de Egipto. Estas plagas
marcaron la fase final del juicio de Elohim sobre la nacién antes de la redencién de
[srael.

[] La Plaga de Langostas y el Colapso de la Agricultura Egipcia

La economia egipcia dependia del Nilo y sus ciclos de inundacion para garantizar
cosechas abundantes de trigo, cebada y lino. Ya con la plaga del granizo, la mayor
parte de los cultivos habia sido destruida, pero aun quedaba algo de vegetacion.

[] Exodo 10:12: “Extiende tu mano sobre la tierra de Egipto con la langosta, y subird
sobre la tierra de Egipto y devorard toda la hierba de la tierra, todo lo que el granizo
dejo.”

[] Importancia historica de las langostas:

» En el Antiguo Cercano Oriente, una plaga de langostas era considerada un
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desastre absoluto, ya que destruia todas las reservas de alimentos.

» En textos egipcios antiguos, se menciona que la langosta era temida porque
dejaba el suelo completamente desolado y provocaba hambrunas severas.

» En el Papiro de Ipuwer (un documento egipcio del siglo XIII a.E.C.), se
menciona una devastacidn similar en Egipto: “El campo ha sido asolado, la
cosecha perecio, todo esta destruido”.

[] Impacto economico y social:

« Sin cultivos, Egipto perdio su base economica y no pudo sostener su imperio.

 El Faraon y su corte dependian de la agricultura para alimentar a su ejército y a
su pueblo.

 Los sacerdotes egipcios, que administraban grandes extensiones de tierras
agricolas en nombre de los dioses, perdieron toda su autoridad.

0 Yoel 2:25 menciona: “Yo restituiré los afios que devord la langosta”, indicando que
la plaga de langostas se convirtié en un simbolo de juicio divino y restauracion.

[ La Plaga de Tinieblas y el Desafio a Ra, el dios del Sol

[ Exodo 10:21: “Extiende tu mano hacia los cielos, y habrd oscuridad sobre la tierra
de Egipto, y se podrd tocar la oscuridad.”

Esta plaga golpeo el corazon de la religion egipcia: Ra, el dios del sol y el creador del
universo.

[ Significado en la cultura egipcia:

 Ra era considerado la fuente de vida y luz.

« Faradn era visto como el “Hijo de Ra”, gobernando con la autoridad divina del
sol.

» El Templo de Karnak en Tebas estaba alineado con el ciclo del sol, reflejando su
importancia en la espiritualidad egipcia.

[ La Plaga de Tinieblas como un juicio sobre Ra:

 Durante tres dias no hubo luz en Egipto, mostrando que ni Ra ni Faradn tenian
poder.

» Oscuridad tangible: El texto dice “se podia palpar”, indicando una densa
oscuridad sobrenatural.

« Mientras Egipto estaba en tinieblas, Israel tenia luz en sus hogares,
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mostrando la diferencia entre el pueblo del pacto y el sistema idolatra egipcio.

[ Dato arqueologico: En la mitologia egipcia, si el sol no salia, el universo
colapsaba y la vida dejaba de existir. La plaga de tinieblas represento el fin del
poder egipcio y el inicio de la liberacion de Israel.

[] [] Profecia y el Dia de Adonai en Yoel 2

El profeta Yoel compara la invasion de langostas con el Dia de Adonai, un dia de
juicio y oscuridad.

0 Yoel 2:2: “Un dia de oscuridad y de tinieblas, un dia de nube y de espesa neblina;
como la aurora extendida sobre los montes, viene un pueblo grande y poderoso.”

Este lenguaje es paralelo a la plaga de tinieblas en Egipto, pero apunta a un juicio
aun mayor en el futuro.

[ Yoel 2:10: “Tiembla la tierra ante él, se estremecen los cielos, el sol y la luna se
oscurecen, y las estrellas retraen su resplandor.”

Este versiculo se conecta con Mateo 24:29, donde Yeshua describe eventos
similares antes de su regreso.

(][] Juan 1:4-5 y la Luz del Mesias

[] Juan 1:4-5: “En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla
en la oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”

[] Simbolismo de la luz en el Judaismo del Segundo Templo:

 La luz representa la revelacion de Elohim.

« En la Torah, la primera creacion fue la luz (Génesis 1:3), simbolizando el
orden sobre el caos.

 En la tradicién judia, el Mesias es llamado “Or ha-Olam” (Luz del Mundo).

[ La Luz de Mashiaj vs. la Oscuridad del Mundo:
« Asi como Egipto estuvo en tinieblas pero Israel tenia luz, el mundo sin
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Yeshta vive en oscuridad espiritual.

 La tiniebla en Egipto fue temporal, pero la oscuridad del pecado es
permanente sin redencion.

» Yeshua es la luz verdadera que trae revelacién y vida eterna.

[ Isaias 9:2: “El pueblo que andaba en tinieblas vio gran luz, y sobre los que
moraban en tierra de sombra de muerte, luz resplandecio.”

Esto se cumple en Juan 8:12, donde Yeshua dice: “Yo soy la luz del mundo, el que
me sigue no andara en tinieblas, sino que tendrd la luz de la vida.”

[][] Conclusion: La Plaga de Tinieblas y la Luz del
Mesias

[] Egipto vivid tres dias de tinieblas — Representa el juicio y el caos.

[ Israel tuvo luz en sus hogares — Representa la redencion y la promesa de
Elohim.

[0 Yoel habla de un dia de oscuridad antes de la salvacion - Indica un juicio
final antes de la redencién mesianica.

[ Yeshta es la luz que vence la oscuridad — Su sacrificio y resurreccion traen
salvacion a Israel y a las naciones.

[] Aplicacion Espiritual:

Asi como Israel vivié en luz mientras Egipto estaba en tinieblas, los creyentes en
Yeshua tienen Su luz en sus vidas en medio de un mundo en oscuridad.

[] Punto 5: Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)

[] [] Introduccion

La segunda Aliyah de la Parashda Bo narra las plagas de langostas y tinieblas, que
no solo fueron castigos divinos contra Egipto, sino sefales proféticas del juicio de
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Elohim y de la redencién futura de Israel.

[l Langostas — Devastacién total, juicio y preparacion para la liberacion.

[ Tinieblas — Separacién entre los justos e injustos, juicio contra la idolatria egipcia
y profecia del Dia de Adonai.

[ Luz de Israel — Figura del Mesias y su redencion.

[ Yoel 2:10: “Tiembla la tierra ante él, se estremecen los cielos, el sol y la luna se
oscurecen, y las estrellas retraen su resplandor.”

[ Juan 1:4-5: “En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla
en la oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”

[ [] Comentarios Rabinicos sobre la Plaga de
Langostas y Tinieblas

[] Plaga de Langostas (JJJ0J0000, Arbéh) - Exodo 10:12-15

[l Midrash Shemot Rabbah 13:5 comenta que las langostas fueron la culminacién
del juicio sobre los dioses agricolas de Egipto:

“Nunca antes se habia visto una devastacion como esta, porque las
langostas cubrieron cada centimetro de tierra, y ni siquiera un tallo quedo
en pie.”

[ Comentario Mesianico:
Las langostas son un simbolo del ejército de juicio en Yoel 2, una advertencia de
que sin arrepentimiento, vendra una destruccion aun mayor en el futuro.

[] Yoel 2:3: “Delante de él devora el fuego, y detrds de él abrasa la llama. Como el
jardin del Edén es la tierra delante de él, y detrds de él un desierto desolado.”

[] Paralelo con Apocalipsis:
[0 Apocalipsis 9:3: “Y del humo salieron langostas sobre la tierra, y les fue dado
poder como el de los escorpiones de la tierra.”

Asi como las langostas fueron una advertencia en Egipto, el juicio final traera un
castigo similar a los impios.
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[] Plaga de Tinieblas (0000, Joshéj) - Exodo 10:21-23

[0 Midrash Tanjuma Bo 3 dice que las tinieblas simbolizan el castigo para los que
no quieren ver la verdad:

“Los egipcios se burlaban de los hebreos y de su Elohim, pero en las
tinieblas vieron cudn impotentes eran. Su mundo se convirtié en nada, y no
podian moverse.”

[ Comentario Mesianico:

[] Mateo 27:45: “Desde la hora sexta hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la
hora novena.”

Las tinieblas en Egipto prefiguran las tinieblas que cubrieron la tierra cuando
Yeshua fue sacrificado, mostrando que El llevé sobre si el juicio divino.

[0 Yoel 2:2: “Un dia de oscuridad y de tinieblas, un dia de nube y de espesa neblina.”
Las tinieblas también son una sefal escatoldgica del Dia de Adonai, cuando habra
un juicio definitivo sobre el mundo.

[] Paralelo con Apocalipsis:
[] Apocalipsis 16:10: “El quinto dngel derramé su copa sobre el trono de la bestia, y
su reino se cubrid de tinieblas.”

Asi como Egipto fue juzgado con tinieblas, el sistema del Antimesias sera
juzgado en el fin de los tiempos.

[] [] Conexiones Proféticas con el Mesias

[] Luz en las Moradas de Israel - Figura de Yeshua
[ Exodo 10:23: “Mas para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

[] Paralelo con Yeshua:
[ Juan 8:12: “Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no andard en tinieblas, sino
que tendrd la luz de la vida.”

[ Comentario Mesianico:
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Asi como Israel tuvo luz mientras Egipto estaba en tinieblas, aquellos que siguen
a Mashiaj tienen Su luz en sus vidas en medio de un mundo espiritualmente
0SCuro.

[] Paralelo con el Reino Mesianico:

[] Isaias 60:2-3: “Porque tinieblas cubrirdn la tierra, y densa oscuridad a los
pueblos; pero sobre ti amanecerd Adondi, y sobre ti serd vista Su gloria. Y caminardn
las naciones a tu luz.”

[] La Separacion entre Israel y Egipto - Profecia de la Redencion
Final

[] Exodo 10:22-23: “No podian verse unos a otros, ni nadie se levanté de su lugar
durante tres dias; pero para todos los hijos de Israel habia luz en sus moradas.”

[] Paralelo con el fin de los tiempos:
[ Mateo 25:31-33: “Cuando el Hijo del Hombre venga en Su gloria, separard a las
naciones como el pastor separa las ovejas de los cabritos.”

[ Comentario Mesianico:

 Asi como Elohim separo6 a Israel en Egipto, en los ultimos dias separara a
los justos de los impios.

 La luz en Israel representa la presencia de Elohim, mientras que las
tinieblas de Egipto representan el juicio sobre los que rechazan la
verdad.

(][] Conclusion: Egipto, el Fin de los Tiempos y
Yeshua

[ Langostas - Juicio total sobre el sistema del mundo.

[] Tinieblas — Separacion entre los que siguen a Elohim y los que viven en rebelidn.
] Luz en Israel — La presencia de Elohim, prefigurando a Yeshtia como la luz del
mundo.

[] Aplicacion Espiritual:

» ¢(Estamos en la luz o en la oscuridad?
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« Asi como Israel tenia luz mientras Egipto estaba en tinieblas, los sequidores de
Yeshua tienen Su luz en sus vidas, incluso en tiempos de crisis.

 La redencidn final sera una repeticion de lo que pasé en Egipto: el juicio caera
sobre el mundo, pero el pueblo de Elohim sera protegido.

[] Punto 6: Analisis Profundo de la Aliyah

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)

(][] Introduccion

La segunda Aliyah de Parasha Bo presenta la fase final de los juicios de Elohim
sobre Egipto antes de la redencion de Israel.

[ Plaga de Langostas (Exodo 10:12-15): Representa la destruccion total de la
economia y la soberania de Egipto.

[ Plaga de Tinieblas (Exodo 10:21-23): Representa el juicio divino sobre Ra, el
dios solar, y la separacion definitiva entre Israel y Egipto.

[] Conexion con Yoel 2:1-11: Las langostas y la oscuridad son imagenes del juicio
final en el Dia de Adonai.

[] Conexion con Juan 1:4-5: Mientras Egipto esta en tinieblas, Israel tiene luz,
prefigurando a Yeshua como la Luz del Mundo.

[ [] Plaga de Langostas (Exodo 10:12-15) - Analisis
Profundo

[] Exodo 10:15: “Cubrieron toda la superficie de la tierra, y la tierra se oscurecid; y
devoraron toda la hierba de la tierra y todo el fruto de los drboles que habia dejado
el granizo.”

[] Significado en el contexto histdrico y profético

- La economia egipcia dependia de la agricultura, y la plaga de langostas la
destruyé completamente.
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» La cobertura total de la tierra es una imagen de un juicio absoluto, similar a
la invasion de langostas en Yoel 2 y en Apocalipsis 9:3-4.

« En el Midrash Shemot Rabbah 13:5, se menciona que la plaga de langostas
fue tan devastadora que los egipcios no podian caminar sin pisarlas.

[ Yoel 2:3: “Delante de él devora el fuego, y detrds de él abrasa la llama. Como el
jardin del Edén es la tierra delante de él, y detrds de él un desierto desolado.”

[] Conexion con el juicio escatoldgico:

« Asi como Egipto fue devastado por la plaga, en el Dia de Adonai las naciones
impias enfrentaran destruccién similar.

» Apocalipsis 9:3-4 describe langostas en el juicio final, indicando que este
evento en Egipto es un patron profético del futuro.

[ [] Plaga de Tinieblas (Exodo 10:21-23) - Andlisis
Profundo

”

[ Exodo 10:22: “Y hubo oscuridad espesa en toda la tierra de Egipto por tres dias.

[] Desafio a Ra, el dios solar de Egipto

* Ra era el dios principal de Egipto, y su culto estaba centrado en la luz y el
sol.

 La plaga de tinieblas mostro la impotencia de Ra, desacreditando por
completo su adoracion.

» El Midrash Tanjuma Bo 3 explica que los egipcios estaban aterrorizados, ya
que la ausencia de luz significaba el fin de su mundo.

[] Simbolismo Mesianico y Profético

[] Mateo 27:45: “Desde la hora sexta hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la
hora novena.”

« Asi como Egipto experiment6 tres dias de oscuridad antes de la redencién de
Israel, hubo tinieblas cuando Yeshuia murio, sefialando el juicio sobre el
pecado.

[ Yoel 2:10: “Tiembla la tierra ante él, se estremecen los cielos, el sol y la luna se
oscurecen, y las estrellas retraen su resplandor.”
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« El oscurecimiento del sol y la luna en el Dia de Adondi se conecta con la
plaga de tinieblas en Egipto.

« Apocalipsis 16:10 describe cdmo el reino de la bestia sera sumergido en
tinieblas en el juicio final.

[] Paralelo con la redencion final:

« Israel tenia luz en sus moradas, lo cual es una imagen del Mesias como la
luz en un mundo en oscuridad.

 En los tiempos finales, los justos tendran la luz de Elohim, mientras el mundo
sera sumergido en tinieblas.

[] Juan 1:4-5: “En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla
en la oscuridad, y la oscuridad no la ha comprendido.”

][] La Separacion entre Egipto e Israel - Un Patron
de Redencion

[] Exodo 10:23: “No podian verse unos a otros, ni nadie se levanté de su lugar
durante tres dias; pero para todos los hijos de Israel habia luz en sus moradas.”

[] Principio de Separacion en la Torah

 Elohim separa entre los que le sirven y los que estan en rebelion.

« [] Exodo 8:22: “Pondré redencién entre mi pueblo y tu pueblo.”

« En el Dia de Adonai, habra una separacion final entre los justos y los
impios.

[] Paralelo con Mateo 25:31-33:
[] “Cuando el Hijo del Hombre venga en Su gloria, separard a las naciones como el
pastor separa las ovejas de los cabritos.”

[] Paralelo con Apocalipsis 18:4:
[] “Salid de ella, pueblo mio, para que no sedis participes de sus pecados.”

« Israel salié de Egipto, asi como los justos seran llamados a salir del sistema del
Antimesias.
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[]1[] Conexion con Yoel 2 y el Dia de Adonai

0 Yoel 2:1: “Toquen el shofar en Tzién, y den un clamor en mi monte santo;
temblardn todos los habitantes de la tierra, porque viene el Dia de Adondi.”

[] Similitudes entre las Plagas de Egipto y el Juicio Final

Egipto (Exodo 10) Dia de Adonai (Yoel 2, Apocalipsis 16)
Langostas destruyen la tierra Ejército de langostas en Yoel 2 y Apocalipsis 9
Tinieblas cubren Egipto Oscuridad sobre la bestia en Apocalipsis 16:10

El Mesias es la Luz en la Nueva Jerusalén

Israel tiene luz en sus moradas (Apocalipsis 21:23)

[] Patron Profético:

« Egipto representa el sistema del mundo bajo el poder de Satanas.
e La salida de Israel de Egipto representa la redencion final a través de
Yeshua.

(][] Conclusion y Aplicacion Espiritual

[ Langostas y Tinieblas - Juicio sobre los impios y sobre los falsos dioses.

[ Luz en Israel - Figura de Yeshua, quien es la Luz en un mundo en tinieblas.
[] Separacion de Egipto e Israel - Profecia de la separacion de los justos e
injustos en el juicio final.

[ Reflexion Espiritual:

 (Estamos caminando en la luz de Yeshua o ain en las tinieblas del mundo?
 La redencion final se acerca. Asi como Israel salié de Egipto, debemos estar
preparados para salir del sistema del mundo.

[ Punto 7: Tema Mas Relevante de la Aliyah

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)
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(][0 Tema Central: “La Luz y las Tinieblas: Juicio y
Redencion”

[] Definicion del Tema:

El contraste entre la oscuridad de Egipto y la luz en las moradas de Israel no es
solo un evento fisico, sino un mensaje profético sobre la separacién entre los justos
y los impios, la revelacién del poder de Elohim sobre los dioses paganos y la promesa
de la redencion final.

[ Exodo 10:22-23: “Y hubo oscuridad espesa en toda la tierra de Egipto por tres
dias. No podian verse unos a otros, ni nadie se levantd de su lugar durante tres dias;
pero para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

[] Juan 1:4-5: “En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla
en la oscuridad, y la oscuridad no la ha comprendido.”

0 Yoel 2:2: “Un dia de oscuridad y de tinieblas, un dia de nube y de espesa neblina.”

(][] Explicacion y Desarrollo del Tema

1] Las Tinieblas como Juicio sobre Egipto

» La plaga de tinieblas fue un golpe directo contra Ra, el dios solar de Egipto.

» En la cultura egipcia, la ausencia de luz significaba caos y muerte.

« El Faraon, quien era considerado “el hijo de Ra”, quedo6 impotente ante la
oscuridad enviada por Elohim.

« En el Midrash Shemot Rabbah 14:3, se dice que los egipcios fueron
paralizados por el miedo, y que este fue el golpe final contra su orgullo.

[] Aplicacion Profética:

» La oscuridad espiritual cae sobre aquellos que rechazan la luz de Elohim.
« Asi como Egipto se quedd sin luz, el mundo sin Mashiaj esta en tinieblas.

[] Mateo 27:45: “Desde la hora sexta hubo tinieblas sobre toda la tierra hasta la
hora novena.”
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[ Apocalipsis 16:10: “EI quinto dngel derramo su copa sobre el trono de la bestia, y
su reino se cubrio de tinieblas.”

[] Paralelo Escatolodgico:

» La plaga de tinieblas en Egipto prefigura la oscuridad en el reino del
Antimesias en los ultimos tiempos.

2[] La Luz en las Moradas de Israel: La Proteccion de Elohim
[] Exodo 10:23: “Mas para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

« Israel no solo fue protegido del juicio, sino que tenia luz en medio de la
oscuridad.

« Esta luz es simbdlica de la presencia de Elohim, quien guarda a Su pueblo
en tiempos de tribulacion.

« En Yoel 2:11, se menciona que el juicio de Adonai sera terrible, pero que los
que caminan en Su luz seran salvos.

] Aplicacion Profética:

[ Isaias 60:1-2: “Levdntate, resplandece; porque ha venido tu luz, y la gloria de
Adondi ha nacido sobre ti. Porque tinieblas cubrirdn la tierra, y densas tinieblas a los
pueblos; pero sobre ti amanecerd Adondi.”

[] Paralelo con el Reino Mesianico:

« En el mundo venidero, no habra mas tinieblas porque la luz de Elohim
iluminara todo.
[0 Apocalipsis 21:23: “La ciudad no tiene necesidad de sol ni de luna que la
iluminen; porque la gloria de Elohim la ilumina, y el Cordero es su lumbrera.”

3[] Yeshua: La Luz del Mundo

[ Juan 8:12: “Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no andard en tinieblas, sino
que tendrd la luz de la vida.”

 Yeshia es la luz que vino al mundo, y quien lo sigue no vive en tinieblas.
« Asi como Israel tenia luz en sus moradas mientras Egipto estaba en tinieblas,
los que siguen a Yeshtua tienen Su luz en sus corazones.
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[] Aplicacion Profética:
[] Juan 1:9: “Aquella luz verdadera, que alumbra a todo hombre, venia a este
mundo.”

[ Conexion con la Pascua (Pésaj):

 La plaga de tinieblas precedio la liberacién de Israel.
» Yeshua, el Cordero de Pésaj, trajo luz antes de la redencion definitiva.

[] ] Conexion con Yeshua HaMashiaj

Evento en Exodo 10 Cumplimiento en Yeshua
Tinieblas sobre Egipto — Juicio Tinieblas en la muerte de mashiaj -
sobre el sistema impio Juicio sobre el pecado

Luz en Israel - Proteccion divina ~ Yeshua es la Luz del Mundo
Salida de Egipto — Redencidn fisica Redencion espiritual a través de Yeshua

[] Profecia Mesianica:

[ Malaquias 4:2: “Mas a vosotros, los que teméis Mi Nombre, nacerd el Sol de
justicia, y en sus alas traerd sanidad.”

[] E1 Mesias es la luz que disipa las tinieblas, asi como la luz en las casas de
Israel vencio la oscuridad de Egipto.

[1[] Aplicacion Espiritual

[ ¢{Donde estamos hoy? ¢En la luz de Mashiaj o en las tinieblas del mundo?
[] ¢Vivimos con temor a los juicios venideros, o con la confianza de que
Elohim nos dara luz?

[] Asi como Israel fue redimido, Mashiaj nos llama a salir del Egipto
espiritual y caminar en la luz.

[ 2 Corintios 6:14: “Porque é{qué comparierismo tiene la luz con las tinieblas?”
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[] [] Conclusion

0 El tema central de esta Aliyah es la distincion entre la luz y las tinieblas,
entre los que siguen a Elohim y los que lo rechazan.

[ 1 Tesalonicenses 5:5: “Porque todos vosotros sois hijos de luz e hijos del dia; no
somos de la noche ni de las tinieblas.”

[] Asi como Israel tuvo luz en sus moradas en medio de las tinieblas de
Egipto, los seguidores de Yeshua tienen la luz verdadera en un mundo
espiritualmente oscuro.

] Punto 8: Descubriendo a Mashiaj en la Aliyah

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)

(][] Introduccion: Mashiaj en la Plaga de Tinieblas y
la Luz en Israel

[] Exodo 10:22-23:

“Y hubo oscuridad espesa en toda la tierra de Egipto por tres dias. No podian verse
unos a otros, ni nadie se levanto de su lugar durante tres dias; pero para todos los
hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

] Juan 1:4-5:
“En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla en la

oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”

[ El juicio sobre Egipto y la distincion entre tinieblas y luz prefiguran la
mision de Yeshua como la luz del mundo.

[] [] Profecias Mesianicas y Tipologias en la Aliyah

1] Tinieblas sobre Egipto - Figura del Juicio Final y el Reino del
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Antimesias

] Exodo 10:21:
“Extiende tu mano hacia los cielos, y habrd oscuridad sobre la tierra de Egipto, y se
podrd tocar la oscuridad.”

[] Simbolismo Profético:

« Egipto representa el sistema del mundo impio.

* Las tinieblas sobre Egipto son una imagen del juicio divino sobre el pecado
y la idolatria.

« El reino del Antimesias sera sumergido en tinieblas antes del regreso de
Mashiaj.

[] Apocalipsis 16:10: “EI quinto dngel derramo su copa sobre el trono de la bestia, y
su reino se cubrio de tinieblas.”

[ Yoel 2:2: “Un dia de oscuridad y de tinieblas, un dia de nube y de espesa neblina.”
[] Paralelo con Yeshua:

« Durante el sacrificio, la tierra se sumio6 en tres horas de tinieblas (Mateo
27:45), reflejando los tres dias de tinieblas en Egipto.
 Yeshua cargo sobre si el juicio divino, como lo sufrié Egipto en la plaga.

2[] Luz en Israel - Mashiaj como la Luz del Mundo

[] Exodo 10:23:
“Mas para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

[] Simbolismo Profeético:

* La luz en las casas de Israel representa la presencia divina.

» Mashiaj es la luz que guia al pueblo de Elohim en un mundo en tinieblas.

« Asi como Egipto estaba en oscuridad, el mundo sin Yeshua esta en tinieblas
espirituales.

[] Isaias 9:2: “El pueblo que andaba en tinieblas vio gran luz, y sobre los que
moraban en tierra de sombra de muerte, luz resplandecio.”

[ Juan 8:12: “Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no andard en tinieblas, sino
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que tendrd la luz de la vida.”
[] Paralelo con la Redencion:

« Israel fue liberado de Egipto después de la plaga de tinieblas.
» La redencion final vendra después del juicio sobre el mundo, cuando
Mashiaj traiga luz eterna (Zacarias 14:6-7, Apocalipsis 21:23).

[0 Apocalipsis 21:23: “La ciudad no tiene necesidad de sol ni de luna que la
iluminen; porque la gloria de Elohim la ilumina, y el Cordero es su lumbrera.”

3[] Yeshua como el “Sol de Justicia” y la Luz de la Salvacion

[l Malaquias 4:2:
“Mas a vosotros, los que teméis Mi Nombre, nacerd el Sol de justicia, y en sus alas
traerd sanidad.”

[] Conexion con Yeshua:

« El Sol de Justicia representa al Mesias, trayendo luz y redencion.

 Asi como la luz brillé en las casas de Israel en medio de la plaga de
tinieblas, la luz de Yeshua brilla sobre los suyos en medio de un mundo
en oscuridad.

(][] Métodos para Descubrir a Mashiaj en la Aliyah

Método Aplicacion en la Aliyah

Israel con luz en sus moradas — Mashiaj es la luz del

Tipologia mundo.

Tinieblas sobre Egipto — Oscuridad en el juicio final

Sombra (Tzelalim) antes del regreso de Mashiaj.

La separacién entre Israel y Egipto - Separacién
entre los justos y los impios en los ultimos tiempos.

Tinieblas en Egipto — Tinieblas en la Muerte de

Figura Profética

Paralelismo Tematico

Yeshta.
Cumplimiento en el Brit La luz del Mesias (Juan 1:4-5) — Luz en Israel en
Hadashah Exodo 10:23.
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[ Mateo 5:14: “Vosotros sois la luz del mundo; una ciudad asentada sobre un monte
no se puede esconder.”

[] Conclusion:

» Mashiaj es la luz verdadera, asi como Israel tuvo luz en sus moradas en medio
de la oscuridad de Egipto.

« El mundo estd en tinieblas espirituales, pero Mashiaj brilla en los que le
siguen.

 La separacion entre luz y tinieblas es un patron profético del juicio final y
la redencion.

(][] Aplicacion Espiritual: Caminando en la Luz de
Mashiaj

[ Efesios 5:8: “Porque en otro tiempo erais tinieblas, mas ahora sois luz en Adondi;
andad como hijos de luz.”

[] ¢Estamos en la luz o en la oscuridad?

[] {Reconocemos a Yeshuia como nuestra luz y guia?

[] Asi como Israel salio de Egipto, debemos salir de la oscuridad del mundo
para caminar en la luz de Mashiaj.

0 1 Tesalonicenses 5:5: “Porque todos vosotros sois hijos de luz e hijos del dia; no
somos de la noche ni de las tinieblas.”

[] Punto 9: Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apdcrifos

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)

(] [] Midrashim sobre la Plaga de Langostas y
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Tinieblas

1[] Midrash Shemot Rabbah 13:5 - La Plaga de Langostas

[] Comentario Rabinico:

“Nunca antes se habia visto una devastacion como esta, porque las
langostas cubrieron cada centimetro de tierra, y ni siquiera un tallo quedo
en pie. Todo Egipto clamo, pero no hubo ayuda para ellos.”

[] Explicacion:

 La langosta representa el juicio total de Elohim, destruyendo la economia de
Egipto.

« Esto conecta con Yoel 2, donde se describe una invasién de langostas como un
ejército divino de juicio.

« Proféticamente, esto prefigura los juicios del tiempo del fin en Apocalipsis
9:3-4, donde langostas surgen como un castigo contra la humanidad impia.

[ Aplicacion Mesianica:

« Asi como las langostas fueron un instrumento de juicio, Yeshia advirtio sobre
juicios futuros antes del establecimiento del Reino de Elohim (Mateo
24:7-8).

2[] Midrash Tanjuma Bo 3 - La Plaga de Tinieblas

[] Comentario Rabinico:
“Los egipcios se burlaban de los hebreos y de su Elohim, pero en las
tinieblas vieron cudn impotentes eran. Su mundo se convirtié en nada, y no
podian moverse.”

[] Explicacion:

« Las tinieblas representan la separacion entre los justos y los impios.
« Mientras Egipto estaba en total oscuridad, Israel tenia luz en sus moradas, lo
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que indica la presencia de Elohim con Su pueblo.

« En el Zohar 2:184a, se dice que la plaga de tinieblas paralizé a los egipcios
por el terror, similar a lo que se menciona en Apocalipsis 16:10 con el juicio
sobre el trono de la bestia.

[] Aplicacion Mesianica:

« Asi como los egipcios fueron cegados, el mundo sin Mashiaj esta en
tinieblas espirituales.
e ] Juan 8:12: “Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no andard en tinieblas.”

[] 0 Targumim sobre la Plaga de Tinieblas

3[] Targum Yonatan sobre Exodo 10:22

[ Traduccion interpretativa del Targum Yonatan:

“Y extendié Moshé su mano hacia los cielos, y hubo oscuridad sobre toda la
tierra de Egipto, una oscuridad que era siete veces mds densa que la noche
mds oscura.”

[ Explicacion:

 En la literatura rabinica, la oscuridad es un simbolo del juicio y del exilio
espiritual.

« La mencién de que la oscuridad era siete veces mas densa sugiere un
castigo completo y final, lo cual tiene conexién con los siete anos de
tribulacion en la escatologia mesianica.

[] Aplicacion Profética:

[ Mateo 25:30: “Y al siervo inutil echadle en las tinieblas de afuera; alli serd el
lloro y el crujir de dientes.”

 Las tinieblas representan el juicio sobre aquellos que rechazan la luz de
Elohim.
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(][] Textos Apocrifos y su Relacion con la Plaga de
Tinieblas

4[] Papiro de Ipuwer - Un testimonio egipcio de las plagas

[ Texto Egipcio (Siglo XIII-XVI a.E.C.):

“La tierra esta en luto... No hay luz en la tierra. Todos estdn en angustia.
El rio es sangre. Egipto ha sido azotado.”

[] Explicacion:

» Este documento, llamado “Las Admoniciones de Ipuwer”, describe eventos

similares a las plagas de Egipto en la Torah.

» Se menciona oscuridad sobre la tierra, 1o cual concuerda con la plaga de
tinieblas en Exodo 10:22-23.

« También menciona el rio convertido en sangre, que se relaciona con la
primera plaga de Egipto (Exodo 7:20).

[] Conexion Mesianica:

« Asi como Elohim trajo juicio sobre Egipto, habra un juicio final sobre las
naciones antes del Reino de Mashiaj.

« [] Apocalipsis 16:10: “El quinto dngel derramé su copa sobre el trono de la
bestia, y su reino se cubrio de tinieblas.”

(][] Conexion con el Brit Hadashah y los Escritos
Mesianicos

5[] Evangelio de Juan y la Luz del Mesias

[] Juan 1:4-5:

“En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla en
la oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”
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[ Explicacion:

« Asi como Israel tenia luz en sus moradas, Yeshua es la luz verdadera que
alumbra a todos los hombres.

 Las tinieblas no pueden vencer la luz, lo que significa que el Reino de
Elohim prevalecera sobre el mundo de pecado.

[] Paralelo con el Exodo:

Evento en Egipto Cumplimiento en Yeshua
Tinieblas sobre Egipto — Juicio sobre un Tinieblas en la muerte — Juicio sobre el
sistema impio pecado

Luz en Israel — Proteccion de Elohim Yeshta es la Luz del Mundo

(][] Conclusion y Aplicacion Espiritual

[ Isaias 60:2-3:
“Porque tinieblas cubriran la tierra, y densa oscuridad a los pueblos; pero sobre ti
amanecerd Adondi, y sobre ti serd vista Su gloria. Y caminardn las naciones a tu luz.”

0 Aprendizajes de la Aliyah:

[ Las langostas representan un juicio total sobre el sistema del mundo.
[ Las tinieblas simbolizan la separacion entre los justos y los impios.

[] Israel con luz en sus moradas representa a los seguidores de Yeshua,
quienes tienen la Luz verdadera.

[ Mashiaj es la luz que disipa las tinieblas y guia a Su pueblo.

[] Mateo 5:14: “Vosotros sois la luz del mundo; una ciudad asentada sobre un monte
no se puede esconder.”[] Asi como Israel tuvo luz en medio de las tinieblas de
Egipto, los creyentes en Yeshua son llamados a ser luz en este mundo.

[0 Punto 10: Mandamientos Encontrados o Principios y Valores

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)
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(][] Introduccion

Esta Aliyah enfatiza el juicio de Elohim sobre Egipto y la distincion entre Su pueblo y
los egipcios. Dentro del texto encontramos principios espirituales que reflejan la
justicia divina, la importancia de la obediencia y la separacion entre luz y tinieblas.

[] Exodo 10:22-23:

“Y hubo oscuridad espesa en toda la tierra de Egipto por tres dias. No podian verse
unos a otros, ni nadie se levanto de su lugar durante tres dias; pero para todos los
hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

[] Juan 1:5:
“Y la luz brilla en la oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”

][] Mandamientos Encontrados en la Aliyah

1[] Distincion entre Israel y Egipto - Separacion del Mundo Impio
[ Exodo 10:23: “Mas para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

[] Principio: La santidad y la separacion de lo profano.
[] Levitico 20:26: “Y seréis santos para mi, porque santo soy Yo, Adondi; y os he
apartado de los pueblos para que sedis mios.”

[ Aplicacion Mesianica:

« Asi como Israel tenia luz en medio de las tinieblas, los sequidores de Yeshua
deben ser luz en un mundo oscuro.
[] Mateo 5:14: “Vosotros sois la luz del mundo; una ciudad asentada sobre un
monte no se puede esconder.”

[] Valor Espiritual:

» La separacion del pecado y la santidad es un principio central en la Torah y
en la ensefianza del Mesias.
 Vivimos en el mundo, pero no somos del mundo (Juan 17:16).
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2[] Elohim controla la naturaleza y la historia - Soberania Divina

[] Exodo 10:12: “Y dijo Adondi a Moshé: Extiende tu mano sobre la tierra de Egipto
para que vengan las langostas y consuman toda la hierba de la tierra.”

[0 Principio: Elohim tiene el control total sobre la creacion y las naciones.
[] Salmo 24:1: “De Adondi es la tierra y su plenitud, el mundo y los que en él
habitan.”

[ Aplicacion Mesianica:
[l Mateo 28:18: “Toda autoridad me ha sido dada en el cielo y en la tierra.”

« Asi como Elohim controlé Egipto con las plagas, Mashiaj tiene autoridad
sobre toda la creacion.
* El juicio divino es real y seguro.

[] Valor Espiritual:

« Confianza absoluta en Elohim en tiempos de crisis.
« El es el Juez de toda la tierra y su justicia se cumplira.

30 El Poder de la Luz sobre la Oscuridad - Mashiaj como la Luz

[ Exodo 10:23: “No podian verse unos a otros, ni nadie se levanté de su lugar
durante tres dias; pero para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

[ Principio: La luz vence a las tinieblas.
[] Isaias 60:1: “Levdntate, resplandece; porque ha venido tu luz, y la gloria de
Adondi ha nacido sobre ti.”

[] Aplicacion Mesianica:
[ Juan 8:12: “Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no andard en tinieblas, sino

que tendrd la luz de la vida.”

« Asi como Israel tenia luz en sus moradas, aquellos que siguen a Mashiaj
tienen Su luz en sus vidas.
« Mashiaj nos llama a ser luz para otros.

[] Valor Espiritual:
* No temer a la oscuridad espiritual del mundo.
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« Brillar con la verdad y la justicia de Elohim.

(1 [] Principios y Valores Espirituales Encontrados
en la Aliyah

Mand.am.le.n to/ Texto en Exodo 10 Aplicacion Mesianica
Principio

“Para todos los hijos de
Israel hubo luz en sus

moradas.” (Ex. 10:23)
“Extiende tu mano §obre la
tierra de Egipto.” (Ex.
10:12)

“Habrd oscuridad sobre la
tierra de Egipto.” (EX.

“Vosotros sois la luz del
mundo.” (Mateo 5:14)

Separacion del mundo
impio

“Toda autoridad me ha sido
dada.” (Mateo 28:18)

Elohim controla la
naturaleza

Juicio contra la “El que no cree, ya ha sido

idolatria 10:21) condenado.” (Juan 3:18)
La luz vence la “Israel tenia luz en sus “Yo soy la luz del mundo.”
oscuridad moradas.” (Ex. 10:23) (Juan 8:12)

[] [] Aplicacion Espiritual: Viviendo los Principios de
la Torah

[] 1[] Separacion del mundo:

» No debemos vivir bajo las influencias de Egipto (el mundo secular y
pecaminoso).
» Nuestra vida debe reflejar la santidad y la luz de Mashiaj.

[] 2[] Reconocer la soberania de Elohim:

» Todo lo que sucede en el mundo esta bajo Su control.
 Alin en tiempos dificiles, confiamos en Su justicia y redencion.

[]1 3[] Ser luz en un mundo en tinieblas:

 La oscuridad en Egipto es un ejemplo de lo que significa vivir sin Elohim.
 Nosotros, como creyentes, debemos llevar la luz de Mashiaj a otros.
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[ Filipenses 2:15: “Para que sedis irreprensibles y puros, hijos de Elohim sin
mancha en medio de una generacion torcida y perversa, en medio de la cual
resplandecéis como luminares en el mundo.”

[] [] Conclusion

[ Los mandamientos y principios encontrados en esta Aliyah nos ensenan
sobre la separacion entre la luz y las tinieblas, el juicio divino y la soberania
de Elohim.

[] Asi como Israel tuvo luz en medio de las tinieblas de Egipto, nosotros
debemos caminar en la luz de Mashiaj.

[ Efesios 5:8: “Porque en otro tiempo erais tinieblas, mas ahora sois luz en Adondi;
andad como hijos de luz.”

[] Punto 11: Preguntas de Reflexion

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)

[] Las siguientes preguntas estan disenadas para invitar a una reflexion
profunda sobre la relacion entre la plaga de tinieblas, la luz en Israel y la
revelacion de Mashiaj como la Luz del Mundo.

(][] Reflexion sobre la Plaga de Tinieblas

[] Exodo 10:21-22:

“Y Adondi dijo a Moshé: ‘Extiende tu mano hacia los cielos, y habra oscuridad sobre
la tierra de Egipto, y se podrd tocar la oscuridad.” Y extendié Moshé su mano hacia
los cielos, y hubo oscuridad espesa en toda la tierra de Egipto por tres dias.”
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1[] ¢Cémo afecta la oscuridad espiritual en nuestras vidas y como
podemos evitarla?

 La plaga de tinieblas representd el juicio divino sobre Egipto y la ausencia
de la presencia de Elohim.

» La oscuridad espiritual puede manifestarse en falta de fe, desobediencia,
idolatria y alejamiento de la verdad.

[] Reflexion:
 (Hay areas de mi vida en las que alin hay oscuridad y necesito la luz de
Mashiaj?

« {Cémo puedo traer la luz de Yeshuia a mi hogar, mi comunidad y mi entorno?

[ Juan 3:19: “Y esta es la condenacion: que la luz vino al mundo, pero los hombres
amaron mds las tinieblas que la luz.”

(][] Reflexion sobre la Luz en Israel

[] Exodo 10:23:
“No podian verse unos a otros, ni nadie se levanto de su lugar durante tres dias; pero
para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

2[] ¢Qué significa tener “luz en nuestras moradas” y como
podemos aplicarlo a nuestra vida?

« La luz en las casas de Israel fue una proteccion divina en medio del juicio.
« Simbdlicamente, la luz representa la presencia de Elohim y Su revelacion.

[] Reflexion:

 ¢Qué tan presente esta la luz de Elohim en mi hogar?
« (Estoy permitiendo que la luz de Mashiaj ilumine mi vida diaria?

[ Mateo 5:16: “Asi alumbre vuestra luz delante de los hombres, para que vean
vuestras buenas obras y glorifiquen a vuestro Padre que estd en los cielos.”
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[] [] Reflexion sobre el Juicio Final y la Redencion

[] Yoel 2:2:
“Un dia de oscuridad y de tinieblas, un dia de nube y de espesa neblina.”

3[] ¢Como podemos prepararnos para el juicio final y permanecer
en la luz?

« La plaga de tinieblas en Egipto es un patron profético del Dia de Adonai,
cuando habra juicio sobre el mundo.
* Yoel 2 describe un dia de oscuridad antes de la redencion final.

[] Reflexion:

« (Estoy viviendo como alguien que esta preparado para la redencion?
 (Como puedo ayudar a otros a salir de la oscuridad espiritual y acercarse a la
luz de Mashiaj?

[] Efesios 5:8: “Porque en otro tiempo erais tinieblas, mas ahora sois luz en Adondi;
andad como hijos de luz.”

[1 [] Reflexion sobre Yeshua como la Luz del Mundo

[] Juan 1:4-5:
“En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla en la
oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”

47] ¢Como podemos reflejar la luz de Mashiaj en un mundo lleno
de oscuridad?

« Asi como Israel tenia luz en sus moradas, los seguidores de Yeshiia deben
reflejar Su luz.

» Esto implica vivir en santidad, ser testigos y caminar en la verdad de la
Torah.

[] Reflexion:

« (Estoy brillando con la luz de Mashiaj en mi entorno?
« (Mi testimonio refleja a Yeshuia o me estoy dejando influenciar por la oscuridad
del mundo?
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[ Filipenses 2:15: “Para que sedis irreprensibles y puros, hijos de Elohim sin
mancha en medio de una generacion torcida y perversa, en medio de la cual
resplandecéis como luminares en el mundo.”

[] [] Reflexion sobre la Separacion entre Luz y
Tinieblas

[] 2 Corintios 6:14:
“éQué companerismo tiene la luz con las tinieblas?”

5[] ¢Estamos permitiendo que las tinieblas influyan en nuestras
vidas?

 Elohim separ¢ a Israel de Egipto fisicamente y espiritualmente.
« En nuestra vida, debemos hacer una separacion entre lo santo y lo profano.

[] Reflexion:

« (Hay areas de mi vida en las que estoy permitiendo la influencia del mundo en
lugar de la luz de Mashiaj?

« {Cémo puedo apartarme mas del sistema del mundo y caminar mas cerca de
Elohim?

[] Efesios 5:11: “No participéis en las obras infructuosas de las tinieblas, sino mds
bien reprendedlas.”

[]1[] Conclusion: ¢Como Responderemos a la
Llamada de Elohim?

[] Isaias 60:1:
“Levdntate, resplandece; porque ha venido tu luz, y la gloria de Adondi ha nacido
sobre ti.”

[] Reflexiones Finales:

[ ¢Estamos caminando en la luz de Mashiaj o seguimos en areas de tinieblas?
[ ¢éEstamos ayudando a otros a salir de la oscuridad espiritual?

[] {Nos estamos preparando para la redencion final?
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[] Asi como Israel tuvo luz en medio de la oscuridad de Egipto, estamos
llamados a vivir en la luz de Mashiaj y reflejar Su gloria en nuestras vidas.

[] 1 Tesalonicenses 5:5:
“Porque todos vosotros sois hijos de luz e hijos del dia; no somos de la noche ni de las
tinieblas.”

[ Punto 12: Resumen de la Aliyah

Parasha Bo - Aliyah 2 (Exodo 10:12-23, Haftarah Yoel 2:1-11, Brit Hadashah
Juan 1:4-5)

[] ] Resumen General de la Aliyah

Esta Aliyah describe las plagas de langostas y tinieblas, las penultimas sefales de
juicio de Elohim sobre Egipto antes de la redencién de Israel. La destruccién
completa de los cultivos con las langostas y la densa oscuridad durante tres dias
demostraron la impotencia de los dioses egipcios y la supremacia de Elohim.
Mientras Egipto estaba sumergido en la oscuridad, los hijos de Israel tenian luz
en sus moradas, un simbolo profético del Mesias como la luz del mundo.

[] Exodo 10:15:
“Cubrieron toda la superficie de la tierra, y la tierra se oscurecid; y devoraron toda la
hierba de la tierra y todo el fruto de los drboles que habia dejado el granizo.”

[] Exodo 10:23:
“No podian verse unos a otros, ni nadie se levanto de su lugar durante tres dias; pero
para todos los hijos de Israel hubo luz en sus moradas.”

[l Tema central: La distincion entre luz y tinieblas, juicio y redencion.

[] [] Conexion con la Haftarah (Yoel 2:1-11)

[] Yoel 2:2:
“Un dia de oscuridad y de tinieblas, un dia de nube y de espesa neblina.”
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La profecia de Yoel describe un ejército de langostas que traera destruccion sobre
la tierra como un presagio del Dia de Adonai. La plaga de langostas en Egipto es un
patron profético del juicio final, cuando el mundo enfrentara la ira divina antes de
la redencion.

[] Conexion:

« Egipto sufrio langostas — El mundo sufrira juicio.
« Egipto tuvo tinieblas — Habra oscuridad antes de la redencion final.

[1[] Conexion con el Brit Hadashah (Juan 1:4-5)

[] Juan 1:4-5:
“En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres. Y la luz brilla en la
oscuridad, pero la oscuridad no la ha comprendido.”

Mientras Egipto estaba sumido en tinieblas fisicas y espirituales, Israel tenia luz
en sus hogares. Este es un patron de la redencion a través de Yeshua
HaMashiaj, quien es la Luz que vence las tinieblas del pecado y la muerte.

[ Conexion con Mashiaj:

e La luz en Israel - Yeshua es la Luz del Mundo (Juan 8:12).
 La oscuridad en Egipto —» La humanidad sin Mashiaj esta en tinieblas
(Efesios 5:8).

(][] Lecciones Espirituales y Aplicaciones

[] 1[] Elohim tiene control sobre toda la creacion.

» Las plagas mostraron que Elohim gobierna sobre la naturaleza y sobre
los dioses falsos.
[] Salmo 24:1: “De Adondi es la tierra y su plenitud.”

] 2[] La luz de Elohim separa a Su pueblo del mundo impio.

« Asi como Israel tenia luz en sus hogares, los seguidores de Mashiaj
tienen Su luz en sus vidas.
[] Mateo 5:14: “Vosotros sois la luz del mundo.”
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0 3[ Las tinieblas representan el juicio final sobre los impios.

» La plaga de tinieblas es un patron de los juicios finales antes de la
redencion.
[ Apocalipsis 16:10: “El reino de la bestia se cubrid de tinieblas.”

[ 4] La Redencioén Final sigue el modelo del Exodo.

 Egipto sufrié tinieblas antes de la liberacion de Israel.
« El mundo sufrira tinieblas antes del regreso de Mashiaj.

[] Isaias 60:2-3:
“Porque tinieblas cubrirdn la tierra, y densa oscuridad a los pueblos; pero sobre ti
amanecerd Adondi, y sobre ti serd vista Su gloria.”

[] [] Conclusion

[ La segunda Aliyah de Parasha Bo nos ensena sobre la distincion entre los
justos y los impios, la soberania de Elohim sobre la creacion y la promesa de
redencion a través de Mashiaj.

[ Asi como Israel tuvo luz en medio de las tinieblas de Egipto, los seguidores
de Yeshua son llamados a ser luz en un mundo oscuro.

[] Efesios 5:8:
“Porque en otro tiempo erais tinieblas, mas ahora sois luz en Adondi; andad como
hijos de luz.”

[] 1 Tesalonicenses 5:5:
“Porque todos vosotros sois hijos de luz e hijos del dia; no somos de la noche ni de las
tinieblas.”

[] Punto 13: Tefilah de la Aliyah
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(][] Tefilah - Oracion Basada en la Aliyah

[] Bendito eres Tu, Adonai, nuestro Elohim, Rey del universo, que separas la
luz de las tinieblas y sostienes a Tu pueblo con fidelidad y amor eterno.

Abba Kadosh, Elohim de Abraham, Yitzjak y Yaakov,

Ta que sacaste a Israel de Egipto con mano fuerte y brazo extendido,

Ta que enviaste las plagas para juzgar a los impios y libertar a los justos,
Escucha nuestra oracién en este dia.

Asi como enviaste la plaga de tinieblas sobre Egipto,
para demostrar que solo Tu eres el verdadero Rey,
permite que la luz de Tu verdad resplandezca en nuestros corazones.

Que no caminemos en la oscuridad del pecado,
sino que vivamos en la luz de Tu presencia.

[] “Porque en otro tiempo erais tinieblas, mas ahora sois luz en Adonai; andad
como hijos de luz.” (Efesios 5:8)

Adonadi, asi como diste luz en las moradas de Israel,

danos Tu luz en medio de un mundo lleno de oscuridad y confusion.
Que la verdad de Tu Torah brille en nuestras casas,

y que seamos lumbreras en medio de una generacion perdida.

[] “Vosotros sois la luz del mundo; una ciudad asentada sobre un monte no se
puede esconder.” (Mateo 5:14)

Ribono Shel Olam,

abre nuestros ojos para ver la verdad,

abre nuestros oidos para escuchar Tu voz,

y abre nuestros corazones para recibir la luz de Yeshiia HaMashiaj,
quien es la luz verdadera que alumbra a todo hombre.

[ “En El estaba la vida, y la vida era la luz de los hombres.” (Juan 1:4)

Que nuestras vidas reflejen la luz de Mashiaj,
Que nuestras acciones testifiquen de Tu grandeza,
Y que nunca seamos absorbidos por la oscuridad del mundo.

[] “Levantate, resplandece; porque ha venido tu luz, y la gloria de Adonai ha
nacido sobre ti.” (Isaias 60:1)
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Abba, te pedimos que nos ayudes a estar preparados para el Dia de Adonai.
Que nuestras lamparas estén encendidas,

que estemos alertas y vigilantes,

y que caminemos en santidad y obediencia.

0 “Porque vosotros todos sois hijos de luz e hijos del dia; no somos de la
noche ni de las tinieblas.” (1 Tesalonicenses 5:5)

Bendito eres Tu, Adonai,
que iluminas nuestro camino con Tu luz,
y nos has llamado de las tinieblas a Tu luz admirable.

(00000000 C0OO COhooo hooddtoboddoo ,0hoood Doododo dddtooad.

Baruj Ata Adonai, Hamavdil bein or lejoshéj.
Bendito eres Til, Adondi, que separas la luz de las tinieblas.

B’Shem Yeshia HaMashiaj, Or HaOlam -
En el nombre de Yeshua, la Luz del Mundo,
Ameén veAmén.

[ Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente:
[ https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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